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B cmamve ¢pazeonocusmul ¢ npomusumenvrvim corozom but ucciedyiomes Kax KOHCMUMYeHmyl no1e6020 0opa-
308aHUSA, HAXOO0AWUECS 8 ONPEOeNeHHbIX CeMAHMUYECKUX OMHOWeEHUAX Opye ¢ Opyeom. Moouguxayus 3uavenus
coioza but evicmynaem 6 xauecmge gedywezo kpumepus pacnpeoenenus OE 6 cmpykmype nous, mo2oa Kax ce-
MAHMUKA COYUHEHHbIX KOMNOHEHMO8 8 UX cocmase, a maxdce 30omemaghopa u oruyemsoperue, cocmasisaouue
Ux 06paA3HYI0 OCHOBY, NO360NAIOM (PPAZCOIOZUSMAM C NPOMUSUNENLHBIM COI0O30M OMPANCAMb PA3IUdHble Ppaec-
MeHMbl KAPMUHbL MUPA AHSTUYAH.

Kniouesvie crnosa u ¢pasvi: dpaszeonorus; QpaseosnorunsM; (paseosornieckoe IoJie; MPOTUBUTENBHBIN COI03;
CEMaHTHYECKHE OTHOLICHHUS.
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CUCTEMA ®PA3EOJIOI'M3MOB C IPOTUBUTEJIbHBIM COKO30M BUT:
CEMAHTHYECKHUU ACIIEKT

Amnanu3 aHrio-pycckoro ¢paseonornueckoro ciosapst A. B. Kynuna [3] BersiBun 59 ¢paseosorndecknx eam-
uutl (OE) ¢ mpoTuBHUTENBHBIM COIO30M buf, KOTOpBIe, 00Jamas OOIIMM MPHU3HAKOM W HAXOJSCh B OTHOIICHHUSIX
H CBSI3SIX JIPYT C IPYToM, 00pa3yroT MUKpocucTemy. JlaHHAs MUKPOCHCTEMA UMEET MOJIEBYIO CTPYKTYPY, T/I€ Bbije-
JSIFOTCS siICpHAsi, OKOJosiZiepHasi, OmmxHenepudepuitnas u nanpHenepudepuitnas 30Hbl. PacnpeneneHne KOHCTH-
TYEHTOB B CTPYKTYpE TOJIS OCYIIECTBISIETCS C YIETOM KOJMYSCTBEHHOTO H CEMAHTHIECKOTO KPUTEPHUEB.

Snpo naHHOTO MONIEBOT0 00pa3oBaHus cocTaBisOT 20 DE, B KOTOPBIX COI03 COSANHSET NPESTUKATUBHBIC ¢THHUIIBL.
K oxounosinepHoit 30He otHOcsTcs 7 DE, npeacrapisitonx coboi MpocThie pacpoCTpaHEeHHBIE MPEAJIOKEHNUS, a TaK-
e 3 @F, rae cor3 COeqUHSAET CJIOBA WIIM CIOBOCOYETAHUS BHE NPEAMKATUBHBIX eaunul. B @F, Bxoadummx B sSApo
1 OKOJIOSIZICPHYIO 30HY, CO03 but aKIEHTHPYET MPOTHBOIOIOXKHOCTh, TIPOTHBOPEUHE, COBMEIICHHOCTh HECOBMECTH-
MOTO U (PYHKIIHOHAILHO COOTHOCHUTCSI C COIO3aMHU YCTYITHUTEIILHOTO 3HAYEHHMS, YTO MOKAa3bIBAET METOM TpaHcdopma-
iH: two IS company, but three is none (rue nBoe, Tam Tpetuii uinHui) [Tam xe, ¢. 169] — though two is company,
three is none; in the right church but in the wrong pew (B TO¥ IIEpKBH, HO He Ha TOH CKaMbe; B IIEJIOM BEPHO, HO B Je-
Taysx HempaBuiabHO) [Tam ke, ¢. 149] — in the right church yet in the wrong pew.

bmmxHIOI0 neprdepuro paccMaTpuBaeMoro nosisi 00pa3yroT MOHONPEIUKATHBHBIC (Pa3eoOr3Mbl, B TOM YHCIE
9 ®E c coro3zom but B 3HaYCHUH «Kpome», 3 OF ¢ coro3oM but B 3HAUCHHH «TOJBKOY», 5 OE ¢ coro30M buf B 3HAUCHUH
«mniby. O CeMaHTHYECKON OJM30CTH MTPOTUBUTEILHOTO CO03a hut U TIPEUIOTA except, YacTHIL just U only B TaHHBIX
(hpaseooru3Max CBUAETEIBCTBYET BO3MOXKHOCTD CIIEAYIONIMX TpaHchopmanuii: there is a remedy for all things but
death (ot cmeptH He yiinenip) [Tam xe, c. 627] — there is a remedy for all things except death, there iS but one step
from the sublime to the ridiculous (0T BEIMKOro 10 CMENIHOTO Beero ofuH mar) [Tam e, ¢. 721] — there is only one
step from the sublime to the ridiculous; beauty is but skin deep (kpacota 0OMaHUYUBA, HEJB3SI CYIUTH MO HAPYXK-
Hoctn) [Tam xe, ¢. 73] — beauty is just skin deep.

K nanpHeii meprudeprn OTHOCATCS HEMTPEIUKATUBHBIE (PPa3eoornuecKue eJUHHIbI, TIOCTPOSHHBIE M0 Pa3THIHbIM
MOJICTISIM, TPE/ICTABICHHBIC JIMIIb HECKOJBKUMHU MPUMEPaMH, a UMEHHO: but me no buts (HUKaKuxX HO, MPOIIY
6e3 Bozpaxenuit) [Tam xe, c. 117]; but for (ecu 661 HE) [Tam xe).

KoHcTHTyeHTaMK paccMaTprBaeMoro (ppazeosiornueckoro mojs BeICTyNatoT Jekcudeckue ME, cpean KoTopbIX Bbi-
JICTISFOTCS CPAIIICHNs, SIMHCTBA M COYCTaHus, U cuHTakcnueckue ME, npecTapieHHbIe MOCIOBUIIAMH 1 TIOTOBOPKAMH.

Mexkay COYMHEHHBIMH KOMIIOHEHTaMH B cocTaBe ()pa3eoorn3MOB BBIACISIOTCS PAa3IMYHbIC THUIIBI CMBICIIOBBIX
OTHOIIICHHH, & UMEHHO:

- KOHTPACT, OCHOBAHHbBI HA AHTOHUMHH OTACIBHBIX CIIOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh HE TOJBKO CHCTEMHBIMH,
HO U KOHTEKCTyalbHBIMI aHTOHUMaMH, Harpumep: fire and water are good servants but bad masters (oroHs u Boga —
BEpHbIE CIyTH, HO BOJM MM [aBaTh Hemw3s) [Tam ke, c¢. 278); little thieves are hanged but great ones escape
(4TO CXOIUT C pyK BOopam, 3a To Bopuiiek ObioT) [Tam xe, c. 751];

- CEMaHTHUYECKOE MPOTHBOIOCTABICHHE, MPH KOTOPOM COYMHEHHBIC KOMITIOHCHTHI HE 00Ja/Iaf0T MPOTHBOIMOIOXK-
HBIM 3Ha4eHHeM, HarpuMep: last but not the least (X0Ts 1 IoCTenHMIA, HO He Xyammi) [Tam xe, c. 437];

- XHa3M, CyIIHOCTh KOTOPOTO COCTOUT B CHHTAKCHUYCCKOM MapauieiiM3Me KOHCTPYKIIMi, B COUCTaHUHU ¢ 0Opar-
HOM TI0CITETOBATELHOCTRIO MX KOMITOHEHTOB [2, ¢. 325], Hanpumep: live not to eat but eat to live (srcusu ne ons moeo,
umoodwvL ecmov, A ewb 0 Mo2o, 4mobwl scums) [3, c. 466];

- BOCXOJsIIlast Tpaays, HapuMep: it NeVer rains but it pours (npuiuia 6ena — otBopsiit Bopota) [Tam ke, c. 532].
B psine ciyuaeB B ee OCHOBE JIe)KAT MOJIOKHUTENbHAS U CPAaBHUTENbHASI CTENCHHU MpHUJIaraTelibHbIX, Hanpumep: fe-
pentance 1S good but innocence IS better (MOKasATHCS XOPOIIIO, HO Jiydyliie He rpeiuts) [Tam ke, c. 627]; say little but
think the more (momeHsbIIIe TOBOPH, TOOOJBIIE Kymaid) [Tam xe, c. 658];

- «oOMaHyTOe OXHJaHHe», Koraa mepBas 4acTb ME colepuT apryMeHT, HAmNpaBICHHBIH MPOTHB COAEpPXKa-
HUS BTOpO#t wactu, Hanpumep: [ like it but it does not like me (MHe 3T0 HpaBUTCS, HO 3TO ICHCTBYET HA MEHS TIJIOXO)
[Tam xe, c. 458].

B cucreme (hpa3eosorn3MoB, B Ka4eCTBE OIHOIO M3 COCTABHBIX KOMIIOHEHTOB KOTOPBIX BBICTYMAeT CO3 hut,
HaOIOIAIOTCS BAPHATUBHOCTD, CHHOHUMUS, QHTOHUMHS 1 TIOJTHCEMHUSI.
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CymiHocTb BapbupoBanusi @F cocTOMT B TaKOM H3MEHEHUH, KOTOPOE He MPUBOIUT K 00pa30BaHMIO HOBOTO (pa-
3€0JI0TM3Ma Wi HOBOTO 3Ha4YeHwus |5, c. 25]. B wacTHOCTH, HEKOTOpPbIE (PPa3eosIOrH3MBbI C COIO30M but IPENICTABISIOT
co6oii BapuaHTbl Jpyrux OF, B KOTOPEIX UMEIOT MECTO CIIESAYIOIIHE TUITHI BAPHUPOBAHHUS:

BO-TIEPBBIX, KOMIIOHEHTHOE BapbHPOBAaHHE, COCTOSIIIEE B 3aMEHE OJTHOTO MJIM HECKOJIBKHX 3JIEMEHTOB B COCTaBE
COYMHEHHON KOHCTPYKIMH, HampHMep: you Can take the horse to the water but you cannot make him drink —
you may take the horse to the water but you cannot make him drink (MoxHO mpuUrHATH KOHS Ha BOJOIOM, HO MTHUTh
€ro He 3acTaBuIlb) [3, c. 399];

BO-BTOPBIX, KOJIMYECTBEHHOE BapbHPOBAHHUE, 3aKJIIOYAIONIEECs B PACIIUPEHUU M COKPAILEHUH KOMIIOHEHTHOTO
cocTaBa, Hanpumep: nothing for it but to — there is nothing for it but to do (uet apyroro Beixoja kpome) [Tam xe, c. 542];
a wonder lasts but nine days, and then the puppy’s eyes are open — a wonder lasts but nine days (Bce mpue-
nmaetcs) [Tam xe, c. 831];

B-TPEThUX, MOP(HOJIOTNIECKOE BapbUPOBaHKE, 3aKII0YAOIeecs] B M3MEHEHUH (OPMBI CYIIECTBUTEILHOTO €/HH-
CTBEHHOTI'0 4KcIia Ha OpMy MHOXKECTBEHHOTO unciia, Hanpumep: the dog barks but the caravan goes on — dogs bark
but the caravan goes on (cobaxw JaroT, a kapaBan uzer) [Tam xe, c. 325];

B-YETBEPTHIX, CMEIIAHHOE BAPbUPOBAHUE, B YACTHOCTH, KOMIOHEHTHOE BAPLUPOBAHUE B COYETAHHHU C COKpalle-
HHEM WJIM PacIIMpeHHeM KOJIMYECTBEHHOTO COCTaBa, Hanpumep: laws catch flies, but let hornets go free — laws are
like cobwebs which may catch small flies, but let wasps and hornets break through (Beunsiii He3bIONEMBIIT 3aKOH)
[Tam ke, c. 439]; cuHTaKCHYECKOEe BapbHUPOBAHUE, COCTOSIIEE B N3MEHEHHMH KOMMYHHUKATHBHOTO THITA BBICKA3bIBa-
HHS B COYETAHUM C KOMIIOHEHTHbIM, Harmpumep: What can you have of a cat but her skin — you can have no more
of a cat but her skin (1 Ha 4TO IPYrO€ HE TOAUTCS, C MAPIITUBON OBIIBI XOTh MIEPCTH KIOK) [Tam ke, ¢. 135].

®pazeonornyeckre CHHOHUMBI 00J1a/1at0T OJIM3KUM 3HAUYeHHEM, 0003HAYar0T OJTHO U TO K€ HOHSTHE, NMEIOT YacTHy-
HO COBIAJAIOLIYIO WM (PEXe) OAMHAKOBYIO COYETaeMOCTb, HO OTIMYAIOTCS IPYT OT ApYyra CTHIMCTHYECKOH OKPacKOH
n/vim oTTeHKaMu 3HadeHus [1, c. 178]. Cpenut ¢dpazeosornsmMoB ¢ cor030M but TakKe MOXHO BBIJIEIUTH CHHOHUMUYE-
ckuit psam what can you have of a cat but her skin — what do you expect from a pig but a grunt (H1 Ha 4TO JPYroe He TO-
JUATCSI, C TIAPIITUBOH OBIIBI XOTh IIEPCTH KIIOK) [3, ¢. 135, 579], B KOTOPOM HAOMFOIAFOTCS pa3NIUKs B 00Opa3HON OCHOBE.

EnuncTBeHHAs MTapa (ppa3ecosornIecKuX aHTOHUMOB C IPOTHBUTEIBHBIM COI030M nothing iS so bad but it might
have been worse (Ha Bcskyto Oeny ecth Xyaiias) — nothing iS so good but it might have been better (Ha xoporiiee
Bceraa Hainercs myuiiee) [Tam ke, c. 542] xapakTepu3yeTcsi YaCTUIHBIM COBIAICHUEM II0 JIEKCHIECKOMY COCTaBy
Y TIOJIHBIM COBHIAJICHUEM B CTHJIMCTHYECKOM OTHOIIEHUH, OOIIMM CEMaHTHYECKUM KOMIIOHEHTOM MPU HAJMYHUH I10-
JIAPHBIX 3HAYEHUH.

IMomucemus ¢paseonorusmoB Habmopaercs Torna, korna ogqua OE umeer pasubie 3HaueHus, Hanpumep: all but —
|) moury, enBa He, uyTh He; 1I) 32 nckmovyenuem, kpome [Tam xe, c. 38]; anything but — 1) Bce, 9TO yrOOHO, TONBKO HE;
II) naneko He, coBceM He [Tam ke, c. 45].

B HexoTophIX (pazeosorn3mMax ¢ COro30M but YIIOMHHAIOTCS TAKHE KUBOTHBIE, KaK KOIIKa, CO0AKa, JIOMIa/lb, MBIIIb
W CBHHBS, T.€. B HUX UCIOJIb3yeTcsl 300MeTadopa, 3aKIII0YaoIIasicss B TOM, YTO JKMBOTHOMY IPHITHCBHIBAIOTCS aHTPOIIO-
MopdHBIE CBOHCTBA, U STOT 0Opa3 Mpoerrpyercs Ha yesnoseka [4, ¢. 23]. B ®F all cats love fish but fear to wet their paws
(xomIKa Xo4eT prIOKy, a 3aMOUHTh Janku Oourcs) [3, c. 131] oTpaxaroTcst OCTOPOKHOCTb M B TO YK€ BpeMs Tpalus 1
M3SIIHOCTE Koliku. B ocHoBe ®F the dog barks, but the caravan goes on (cobaka naer, a kapasad uzet) [Tam ke, c. 325]
JIOKUT TIPUBBIUKA COOAKH JIasTh Oe3 TI0BOJA, YTO HECET B ce0E OTPUIIATENIbHYIO OLECHKY. Yalle BCero CBHHbS acCOIHH-
pyeTcst y aHIIIMYaH C TYIIOCTBIO W YMCTBEHHOM OrpaHHYeHHOCTBIO. SIpkuM mpumepoM ciyxut OE what do you expect
from @ pig but a grunt (OT CBUHBH HAYETO KPOME XPIOKaHbsl He Nockzeiibes) [Tam xke, ¢. 579].

Jnst co3nanus sipkoro oopasa Bo (pa3eosiorn3Max ¢ NPOTHBUTEIBHBIM COIO30M but CIIY)KUT TaKKe OJIHLETBOPE-
HHeE, COCTOSINEE B MEPEHOCE CBOWCTB YeJoBeKa Ha aOCTpaKTHBIC MOHSTHS, HApuUMep: prosperity Makes friends but
adversity tries them (npy3bs mo3HaroTes B Oene) [Tam xe, c. 606]; argues come on horseback but go away on foot
(Oema k HaM BepxoM, a OT Hac merikoM) [Tam xe, c. 34].

AHIIHICKUE TOCIIOBHIBI U TOTOBOPKH C MMPOTHBUTEIBHBIM COIO30M but OTIMYAFOTCS OOraTCTBOM COZEPIKaHHMS, T10-
CKOJIbKY OXBATBIBAIOT Pa3JIMuHbIe CTOPOHBI )KMU3HU aHTJIMHCKOro Hapoja. B HUX BocmeBaroTcs Oyiaro/ieTeny 1 BbicMe-
MBAIOTCS IOPOKH, HanlpuMmep: none but the brave deserve the fair (cmenocts roposaa oeper) [Tam xe, c. 106]; the fool
doth think he is wise but the wise man knows himself to be a fool (mypak cunraer cebsi yMHBIM, 8 YMHbIH CIUTACT CeOst
riynoMm) [Tam ke, c. 290]; mother’s darlings make but milksop heroes (13 MaMEHBKHHBIX CHIHKOB T€POEB HE BBINJIET)
[Tam xe, c. 196]. B mocinoBumax u MOroBOpKax ¢ yKa3aHHBIM COFO30M TAaKKE OIMMCHIBACTCS OTHOIICHHE K CMEPTH:
aman can die but once (1ByM cMepTsiM He ObIBaTh, a OIHOM He MHHOBATh) [Tam xe, c. 481]; oTHOIIEHHE K GSTHOCTH:
poverty 1S not @ shame but being ashamed of it is (6exHOCTH He 030D, CTHIAHO €€ CTHIANTECS) [Tam ke, c. 598]; mox-
YEepKUBAETCs OBICTPOTEUHOCTD XKU3HHU: [ife iS but a span (xu3Hb KopoTka) [Tam ke, ¢. 454].

Urak, OF c corozoM but 00pa3yroT Gppa3eoqoruyeckoe moie, TAe X MECTO ONpeessieTcss HCXOIs U3 CEMaHTHKU
COI032, TOT/Ia KaK KOHCTUTYEHTHI JaHHOTO TIOJICBOrO 00pa30BaHMs XapaKTEepU3YIOTCS BAPHAHTHOCTBIO M MOJIMCEMUEH,
a TaKKe 00pasyroT aHTOHUMHYECKYIO ONIO3UINI0 M CHHOHUMUYECKHH psij. braromaps ceMaHTHUECKUM 0COOSHHO-
CTSIM COYMHEHHBIX KOMIIOHEHTOB B coctaBe DE, a Takke 300mMeTadope 1 OJUIETBOPEHHIO OHU 00ECTIEUHUBAIOT 00-
Pa3HOCTD M AKCHPECCHUBHOCTH SI3bIKOBOI KapTHHBI MUPA aHIJINYaH.
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THE SYSTEM OF PHRASEOLOGICAL UNITS WITH AN ADVERSATIVE CONJUNCTION BUT:
SEMANTIC ASPECT

Sklyarova Natal'ya Gennadievna, Doctor in Philology
Southern Federal University, Rostov-on-Don
panochka@bk.ru

In the article phraseological units with the adversative conjunction but which are examined as constituents of a field formation
and in certain semantic relations with each other. The modification of the meaning of the conjunction but acts as a key criterion
of distribution of phraseological units in the structure of the field, whereas the semantics of composed components in their
structure, as well as zoo metaphor and impersonation, forming their figurative foundation, allow phraseological units with
an adversative conjunction to reflect various fragments of the Englishmen’s worldview.

Key words and phrases: phraseology; phraseological unit; phraseological field; adversative conjunction; semantic relations.
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B cmamve paccmampusaromea cmpykmypa kouyenma «HMnmennueenyusy, HeKomopbvle u3z cpeocme eepoanuzayuu
O0aHHO20 KOHYEenma 6 pycCcKom s3blke HA YypoeHe OnudicHell nepughepul, GblaeIsiomcs 0COOEHHOCMU €20 NPedcmas-
JIeHUs 8 UHOUBUOYATbHO-a8mopcKoll Kapmune mupa A. I1. Yexosa, gvloensitomcs CUHOHUMUYHbBLE U AHMOHUMUYHbIE
JleKceMbl, 3a0arujue KOHMeKcn YRompeOienus, d makice onpeoesiioncs 603MONCHASL MPAHCHOPMAYUsL SHAYEHUs.
6a30801l 1eKceMbl 8 KOHMEKCme TUMepamypHo20 NPoU38edeHUs 8 YeloM U A8MOPCKAs UHMOHAYUSL.

Kniouesvie cnosa u qbpasbl: KOHICIIT, IpUAACPHAas 30HA; PCIIPE3CHTAHT, NHANBUAYAJIbHO-aBTOPCKAsA KapTHUHA MHPA,
JICKCEMA, aCCOIMATUBHOC II0JIC.

Cyneiimanoa Aabmupa KamuinoBHna, 1. Gpusion. H., T0IEHT
Ypumckuii cocyoapcmeennulii negpmsanoti mexnuueckuu ynusepcumem
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3ustauHoBa EBrenus BsaueciaBoBHa, K. 1el. H.
Hnocenepnvorii nuyeri No 83 umenu M. C. Iunckoeo YIHTY
evg-zi2 I @yandex/ru

OCOBEHHOCTHU NPEJACTABJIEHUA KOHIENTA «MHTEJVIMT'EHIUS»
B MHAUBHU Y AJIBHO-ABTOPCKOU KAPTUHE MHUPA A. II. YHEXOBA

Konuenr siBisieTcss BaXHEHIINM 0OBEKTOM HCCIIEIOBAaHMS B KOTHUTHBHOM JMHrBUcTHKE. [IpencraBurenu pas-
JMYHBIX HAYYHBIX IIKOJI MO-Pa3HOMY OMNPEAENSAIOT 3TO MOHsATHE. Ha OCHOBaHMM MHOTOYMCICHHBIX ONpEIEIICHUI
KOHILIENTA MOKHO BBIICIUTD €T0 CIIEAYIOIE HHBAPUAHTHBIE TPU3HAKH:

® MHUHUMAaJbHAS CIUHUIIA, OTPAKAIOIIAs YEIOBEUECKUH OIBIT B €T0 HICaIbHOM IIPEACTABICHNH, UMEIOIIas To-
JIEBYIO CTPYKTYPY ¥ BEpOaIM3UPYIOIIAsCS C IOMOLIBIO CIIOBA;

e OCHOBHas €OUHHUIIA XPAHEHUs, 00padOTKH, IepeIadr 3HAHHUHT;

KOHLIENTY MPUCYILH [TOJIBI>KHBIE TPaHUIIBI;

OH COIIMAJICH;

aCCOIIMATHBHOE T10JIE KOHIIENTa 00YCIIOBINBAET €T0 NMParMaTuKy;
9TO OCHOBHAS SA4YEHKa KYJIbTYpBHI;

KOHLIENT MMEEeT KOHKPETHbIE (DYHKIIUH.

CrenoBaTenbHO, KOHIENTHI MPEACTABILIIOT MUP YETI0BEKa, 00pa3ysl KOHLENTYaIbHYIO CHCTEMY, a 3HAKH YelloBe-
YECKOTO sI3bIKa KOJAUPYIOT B CIIOBE COJICPIKaHKE ITOM CUCTEMBI [2, . 46-47].

KonnenT «/HTemMIreHIMs», BHIOPAHHBIN B Ka4eCTBE 00BEKTa HCCIIEAOBAHMS, SIBISIETCS KITFOYEBBIM [UIS PYCCKOTO
MCHTAJINTETA KOHLICIITOM. «KaroueBnie KOHICHTHI KYJbTYPbI 3aHUMAIOT BaAXKHOC MOJIOKECHNUE B KOJUICKTUBHOM SA3bIKO-
BOM CO3HaHHH, a TOTOMY HUX UCCJIEJOBaHNE SBISIETCS YpE3BBIYAHO aKTyalbHOU mpobiemoi» [1, c. 55].

OCHOBHO 3a/1aueii cTaTbu SBIAETCA NMOAPOOHOE PACCMOTPEHHE CTPYKTYPBI KOHIENTa «VIHTENIUIeHIUs» U BbI-
SIBJICHHE 0COOCHHOCTEH MpeCTaBICHHs 3TOT0 KOHIIENTa B MHAMBUyalbHO-aBTOPCKOW KapTiHe Mupa A. I1. Uexona.
Jli1st 3TOrO BBHIAEISUTNCH CHHOHUMUYHBIE 1 aHTOHMMUYHBIE JIEKCEMBI, 331al0IINE KOHTEKCT YHMOTPEOICHUs, a TaKkKe
YUUTHIBAJIMCH BO3MOXKHasi TpaHC(HOpMAIs 3HAYEHUs CIIOBA B KOHTEKCTE JINTEPATYPHOTO TPOU3BENCHHUS B IEJIOM
Y aBTOPCKasl MHTOHAIMS (MPOHHYHAs, HEWTpallbHAs U Ap.). MaTepHanoM Ui NCCIIeJOBaHHS MOCTY>KIIH KOHCTPYK-
IIMH C JAaHHOH JIEKCEMOH, COOpaHHBIE METOIOM CIUIONIHOW BHIOOPKHM M3 POU3BEACHHH THCATEs.
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